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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, op 

8 december 1986 door de Eerste 

Minister verzocht hem, bi~ 

een termijn van ten hoogste 

drie dagen, van advies te die­ 

nen over een ontwerp van ko­ 

ninklijk besluit nr .•.. "tot 

wijziging van het koninklijk 

besluit nr. 429 van 5 augus­ 

tus 1986 houdende afschaffing 

van de Regie der Belgische 

rijkskoel- en vriesdiensten", 

heeft op Il december 1986 het 

volgend advies gegeven : 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première cham­ 

bre, saisi par le Premier Mi­ 

nistre le 8 décembre 1986, 

d'une demande d'avis, dans 

un délai ne dépassant pas trois 

jours, sur un projet d'arrêté 

royal nO .•. "modifiant l'arrê­ 

té royal nO 429 du 5 août 1986 

portant suppression de la Régie 

des services frigorifiques de 

l'Etat belge", a donné le 

Il décembre 1986 l'avis sui­ 

vant : 
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I. RECHTSGROND. 

Het ontwerp is een aanvulling van het koninklijk 
besluit nr. 429 van 5 augustus 1986 houdende afschaffing van 
de Regie der Belgische rijkskoel- en vriesdiensten (Refri­ 
bel). De aanvulling betreft de handhaving van de pensioen­ 
rechten van het personeel of het gewezen personeel van 
Refribel. Vanaf l maart 1987 gaat de last van de verbinte­ 
nissen welke op die pensioenen betrekking hebben, over op de 
Staat. 

Als rechtsgrond voor het ontwerp wordt verwezen 
naar de bij zondere bevoegdheid welke de koning aan arti­ 
kel l, 20, van de bij zondere-machtenwet van 27 maart 1986 
met betrekking tot de beheersing van de openbare uitgaven 
ontleent, zoals die bevoegdheid inzonderheid in de onder­ 
delen c) en d) van die bepaling is omschreven. 

De ingeroepen rechtsgrond is ter zake deugdelijk, 
vermi ts het voor de hand ligt dat ditontwerp een geheel 

vormt met het besluit nr. 429 van 5 augustus 1986 dat het 

aanvult. 

II. ONDERZOEK VAN DE TEKST. 

Aanhef. 

De verwij zing naar de bij zondere-machtenwet van 

27 maart 1986 dient de verwijzing naar het koninklijk 
besluit nr. 117 van 27 februari 1935 vooraf te gaan. Die 
laatste verwij zing dient aangevuld te worden met de woor­ 
den: "gewijzigd bij de wetten van 14 februari 1946, 
28 april 1958, Il juli 1975, 17 mei 1976, 15 juli 1977 en 

15 mei 1984". 

. .. / ... 
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Artikel 1. 

1. De bepaling van paragraaf 2 is niet meer dan 

een explicitatie van hetgeen al bepaald is in artikel 2, 

tweede lid, van het koninklijk besluit nr. 429 van 5 augus­ 

tus 1986. 

2. In fine van paragraaf 3 wordt melding gemaakt 

onder meer van de pensioenaandelen die behoren tot de pen­ 

sioenlasten welke de Staat overneemt. Aan de Raad van State 

is meegedeeld dat bedoeld zijn, de aandelen in de pensioen­ 

last waarvan sprake is in artikel 14 van de wet van 14 april 

1965 tot vaststelling van een zeker verband tussen de onder­ 

scheiden pensioenregelingen van de openbare sector. 

Artikel 2. 

In de nieuwe tekst onder artikel 2 is de vermel­ 

ding van de wijzigende wet van l juli 1971 zonder voorwerp, 

daar die wetswij ziging door de wij zigende wet van 11 juli 

1975 volkomen is opgeslorpt. 

Artikel 3. 

Indien de Regering de mening is toegedaan dat om 

redenen van duidelijkheid in een uitdrukkelijke bepaling van 

inwerkingtreding hoort te worden voorzien, stelle men arti­ 

kel 3 eenvoudiger als volgt : 

... / ... 
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"Artikel 3.- 

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 

31 augustus 1986". 

De datum van 31 augustus 1986 is de dag waarop het 

koninklijk besluit nr. 429 van 5 augustus 1986 in werking is 

getreden. 
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I. FONDEMENT LEGAL. 

Le projet est un complément à l'arrêté royal 
nO 429 du 5 août 1986 portant suppression de la Régie des 

services frigorifiques de l'Etat belge (Refribel)~ Ce 

complément concerne le maintien des droits à la pension 

des membres et des anciens membres du personnel de Refri­ 

bel. A partir du 1er mars 1987, la charge des obligations 

afférentes à ces pensions sera transférée à l'Etat. 

Le projet invoque comme fondement légal le pou­ 

voir spécial que le Roi tient de l'article 1er, 2°, de la 

loi de pouvoirs spéciaux du 27 mars 1986 en ce qui concer­ 

ne la maîtrise des dépenses publiques, tel que ce pouvoir 

est défini plus particulièrement aux litteras c) et d) de 

cette disposition. 

En l'occurrence, le fondement légal invoqué est 

valable, car il est évident que le projet forme un tout 

avec l'arrêté nO 429 du 5 août 1986, qu'il complète. 

II. EXAMEN DU TEXTE. 

Préambule. 

La référence à la loi de pouvoirs spéciaux du 

27 mars 1986 doit précéder la référence à l'arrêté royal 

n° 117 du 27 février 1935. Cette dernière référence doit 

être complétée par les mots : "modifié par les lois des 

14 février 1946, 28 avril 1958, 11 juillet 1975, 17 mai 

1 976, 1 5 j u i 11 et 1 977 et 1 5 ma i 1 984" • 

. .. / ... 
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Article 1er. 

1. Le paragraphe 2 ne fait qu'expliciter ce que 

dispose déjà l'article 2, alinéa 2, de l'arrêté royal 

nO 429 du 5 août 1986. 

2. A la fin du paragraphe 3, il est question 

notamment des quotes-parts de pension qui font partie des 

charges de pension reprises par l'Etat. Il a été communi­ 

qué au Conseil d'Etat qu'il s'agit des quotes-parts dans 

la charge de pension visées par l'article 14 de la loi du 

14 avril 1965 établissant certaines relations entre les 

divers régimes de pensions du secteur public. 

Article 2. 

Dans le nouveau texte prévu à l'article 2, la 

mention de la loi modificative du 1er juillet 1971 est 

sans objet, la modification apportée par cette loi ayant 

été complètement absorbée par la loi modificative du 

11 juillet 1975. 

Article 3. 

Si le Gouvernement estime que, pour des raisons 

de clarté, il convient de prévoir une disposition expresse 

d'entrée en vigueur, il serait plus simple de rédiger 

l'article 3 comme suit 

. . . / . . . 
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"Article 3.- 

Le présent arrêté produit ses effets le 31 août 

1986" • 

c'est à la date du 31 août 1986 qu'est entré en 

vigueur l'arrêté royal nO 429 du 5 août 1986. 



LS. 

De kamer was samengesteld uit 

de Heer 
Monsieur 

H. COREMANS, 

de Heer 
Monsieur 
Mevrouw 
Madame 

: H. VERMEIRE, . . 
: S. VANDERHAEGEN, 

de Heren : S. FREDERICQ, 
Messieurs : 

G. SCHRANS, 

Mevrouw 
Madame 

: M. BENARD, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
Mevr. S. VANDERHAEGEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. ~.TAN DAJv1jIlli, adjunct­ 
auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

M. BENARD. 
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La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de Mme S. VANDERHAEGEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. M. VAN DAMME, auditeur adjoint. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


